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1 Przeglad

1.1 Wstep

Dziekujemy za zakup gto$nika z serii PreSonus® CDL. CDL12 wykorzystuje unikalng
konstrukcje, ktéra wykorzystuje technologie gtosnikéw o statej kierunkowosci

(CDL), umieszczajac osiem 2-calowych przetwornikéw wysokiej czestotliwosci w

pionowym uktadzie o statej krzywiznie 20°, wysrodkowanym przed 12-calowym gtosnikiem.
calowy gtosnik niskotonowy. Dzieki temu CDL12 moze emitowac dzwiek w skupionym
kierunku z pokryciem pionowym do 120° przy uzyciu szesciu potgczonych ze sobg

pudetek. CDL12 to prawdziwa hybryda konstrukgcji gto$nikéw punktowych i

liniowych, faczaca korzystne elementy obu technologii.

Subwoofer towarzyszacy CDL18 to 18-calowy subwoofer o mocy 1000 W z 4-calowg
cewka drgajaca. W petni kompatybilny ze wszystkimi obstugiwanymi aplikacjami
podwieszanymi i montowanymi na stupach, CDL18 w naturalny sposéb rozszerza zakres
CDL12, niezaleznie od tego, czy jest uzywany indywidualnie, czy w uktadzie.

Zachecamy do kontaktu z nami w przypadku pytan lub komentarzy dotyczacych
tego produktu. PreSonus Audio Electronics angazuje sie w ciggte ulepszanie
produktéw i bardzo cenimy Twoje sugestie. Wierzymy, ze najlepszym sposobem na
osiggniecie naszego celu, jakim jest ciggte doskonalenie produktéw, jest stuchanie
prawdziwych ekspertéw: naszych cenionych klientéw. JestesSmy wdzieczni za
wsparcie, jakie nam okazaliscie poprzez zakup tego produktu.

1.2 Informacje o tej instrukgji

Niniejsza instrukcja opisuje cechy sprzetowe i funkcje zaréwno subwoofera CDL12, jak i
towarzyszacego mu subwoofera CDL18. Sugerujemy skorzystanie z instrukgcji w celu
zapoznania sie z funkcjami, zastosowaniami i procedurami podtaczania gtosnikéw serii
CDL przed prébg ich skonfigurowania i obstugi.

Pod wieloma wzgledami funkcje CDL12 i CDL18 sg takie same.
Jesli to mozliwe, te cechy i funkcje zostang opisane dla obu.

W tej instrukcji znajdziesz porady dla zaawansowanych uzytkownikéw ,
podkreslajgce unikalne aspekty Twojej serii gtosnikéw CDL.
Oddzielne przewodniki towarzyszace aplikacji Worx Control i zalecane

wytyczne dotyczgce wdrazania Dante sg dostepne na stronie PreSonus.com

Jeszcze raz dziekujemy za zakup naszego produktu. Jeste$my pewni, ze
bedziesz zadowolony z gtosnikéw serii CDL!
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113 Co jest w pudetku

1.3 Zawartosc¢ pudetka

Oprocz tej instrukcji, pakiet CDL zawiera nastepujgce elementy:

(1) Gto$nik CDL12 lub CDL18s

1.4 Akcesoria do olinowania (sprzedawane oddzielnie)

A~ + Siatka osprzetu CDL

* Przedtuzenie osprzetu CDL

+ Zawiesie do olinowania CDL

1.5 Pobieranie

Po zarejestrowaniu gtosnika serii CDL na My.PreSonus.com bedziesz mégt pobra¢
oprogramowanie Worx Control. Ta aplikacja umozliwia podtgczenie gtosnika serii CDL do
standardowej sieci LAN w celu uzyskania dostepu do ustawien wstepnych zestawdéw
zawierajacych wiecej niz dwa gtosniki. Dodatkowe funkcje obejmuija:

+ 8-pasmowy korektor do wyboru (High/Low Pass, High/Low Shelf, PEQ, Allpass)
+ Ogranicznik

« Opdznienie

* Kompresja

+ Monitoring wydajnosci
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Zastosowanie i wdrozenie

CDL12 mozna skonfigurowac jako indywidualny gto$nik punktowy lub w uktadzie pionowym z innymi
gtodnikami CDL12 i subwooferem CDL18. Zintegrowane osprzet umozliwia fatwe i bezpieczne wdrazanie typu
.box-to-box". Do zawieszenia dwéch lub wigcej zestawéw gtosnikéw serii CDL, PreSonus wymaga siatki
podwieszajacej CDL. Ta sprzedawana oddzielnie siatka montazowa umozliwia zawieszenie do (6) gtosnikéw
CDL12 lub do (5) gto$nikéw CDL12 z maksymalnie (2) subwooferami CDL18s w uktadzie pionowym. Wszystkie

obstugiwane konfiguracje mozna znalez¢ w tabeli w rozdziale 2.6.

Mozna zastosowa¢ maksymalnie dwa gtosniki CDL12 na statywie lub na stupie pomocniczym nad
subwooferem CDL18 (ograniczenia i wytyczne znajdujq sie w rozdziale 2.7).
CDL12 jest wyposazony w dwupozycyjny uchwyt do montazu na stupie, zapewniajacy

bardziej elastyczne pokrycie przy montazu na stupie (0° lub 10° w d6t).

WAZNE: We wszystkich przypadkach, gdy taczysz gtoéniki ze soba, przymocuj najnizszy
modut do gto$nika bezposrednio nad nim, przesuwajac sie w gére siatki do

najwyzszego urzadzenia, koriczac na siatce osprzetu CDL.

ﬁ OSTRZEZENIE: CDL12 wazy 65 funtéw. (29,5kg). CDL18 wazy 105 funtéw. (47,6 kg) Aby uniknaé¢
powaznych obrazen, nalezy stosowac¢ odpowiednie techniki podnoszenia. Patrz rozdziat 2.4

dotyczacy maksymalnego podwieszonego obcigzenia.

ﬁ OSTRZEZENIE: Podczas montazu lub demontazu gto$nikéw szeregowych nalezy upewnic sig, ze
podczas catego procesu wszystkie elementy sg odpowiednio podparte, aby unikng¢ uszkodzen lub

obrazen.

A OSTRZEZENIE: Aby zapewni¢ bezpieczne zatrzaskiwanie, sprawdz, czy gtoéniki s prawidtowo
ustawione w uktadzie pionowym typu ,box-to-box”. Jesli gtosniki nie zostang prawidtowo ustawione,
moze dojs$¢ do uszkodzen fizycznych i obrazen ciata. Gérna cze$¢ kazdego gtosnika powinna by¢ réwnolegta
do dolnej czesci urzadzenia znajdujacego sie nad nim. W celu zawieszenia najwyzsza jednostka musi by¢

bezpiecznie przymocowana do siatki olinowania CDL.

2.1 Ppierwsze kroki
Zanim zaczniesz, oto kilka ogélnych zasad:
+ Podczas wykonywania potgczen zawsze upewnij sie, ze gtosniki sg wytgczone. « Nie pozw6l, aby Twoje dane

wejsciowe ulegty przesterowaniu. Obserwuj diode LED Clip z tytu gto$nika. Gdy ta dioda LED sie
Swieci, oznacza to, ze przetwornikom analogowo-cyfrowym grozi przesterowanie.

Przesterowanie przetwornikéw powoduje znieksztatcenia cyfrowe, co brzmi okropnie.

Twoj system PA i podtgczony do niego sprzet powinny by¢ wigczane w nastepujacej kolejnosci:
1. Zrédta dzwieku (klawiatury, DI-boxy itp.) podtgczone do miksera

2. Mikser

3. Gtosniki serii CDL

Kiedy nadejdzie czas wytgczenia, system nalezy wytgczy¢ w odwrotnej kolejnosci.

2.2 Chtodzenie

Gtosniki serii CDL sg zasilane wewnetrznie. W zwigzku z tym wykorzystujg
wzmacniacz mocy, ktéry wytwarza ciepto. Nalezy pozostawi¢ co najmniej 152,4 mm
wolnej przestrzeni z tylu obudowy w celu chtodzenia.

Nie ograniczaj przeptywu powietrza do tytu obudowy gtosnika.

ﬁ UWAGA: Aby unikng¢ przegrzania, nie nalezy instalowac obudéw, w ktérych panele wzmacniacza sg
wystawione na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych. Moze to nagrza¢ modut wzmacniacza i zmniejszy¢ jego moc
wydajnos¢. Zainstaluj ostony przeciwstoneczne, aby unikng¢ bezposredniego narazenia. Maksymalna

temperatura otoczenia zapewniajgca petng wydajno$¢ nie powinna przekracza¢ 104° F (40° C).

é PRZESTROGA: Nie instaluj obudéw w miejscach, w ktérych bedg one narazone na dziatanie deszczu
lub innej wilgoci. Gtosniki serii CDL nie s3 odporne na warunki atmosferyczne. W instalacjach

zewnetrznych nalezy zapewni¢ ochrong przed zywiotami.
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2.3 Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

A OSTRZEZENIE: Nieprzestrzeganie ponizszych $rodkéw bezpieczeristwa moze
spowodowac powazne obrazenia lub Smier¢. Instalacji opisanych w tym podreczniku

powinien dokonywa¢ wytgcznie przeszkolony specjalista.

+ Przeczytaj te instrukcje.

« Zachowaj te instrukcje.

+ Nalezy przestrzegac wszystkich ostrzezen.

+ Postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami.

« Przed instalacjg lub zawieszeniem jakiegokolwiek gto$nika serii CDL nalezy sprawdzi¢ wszystko
sprzetu, obudowy i powigzanego wyposazenia pod katem uszkodzen. Brakujgce, skorodowane lub
zdeformowane komponenty lub komponenty bez prawidtowego obcigzenia moga znacznie
zmniejszy¢ wytrzymatos¢ instalacji lub umiejscowienia i nalezy je natychmiast naprawic lub
wymienic.

« Zawsze upewnij sig, ze konstrukcja, na ktérej gtosnik ma byc¢ zawieszony, zostata zatwierdzona przez
inzyniera budowlanego lub inzyniera konstrukcyjnego i ze wytrzyma ciezar wszystkich

elementéw systemu gtosnikowego, w tym gtosnikéw, kabla gtosnikowego, liny stalowej itp.

+ Skonsultuj sie z licencjonowanym inzynierem budowlanym w sprawie

instalacji sprzetu fizycznego.
+ Nie zawieszaj gto$nikéw bezposrednio nad ludZzmi. « Nalezy uzywac

wytgcznie sprzetu przystosowanego do warunkéw obcigzenia instalacji i umozliwiajgcego wystgpienie
krétkotrwatego, nieoczekiwanego przecigzenia.

Nigdy nie przekraczaj wartosci znamionowych sprzetu lub wyposazenia.

« Firma PreSonus zdecydowanie zaleca kontrole systemu przynajmniej raz w roku i rejestracje.
W przypadku wykrycia jakichkolwiek oznak ostabienia lub uszkodzenia nalezy natychmiast

podja¢ dziatania zaradcze.
* Wszyscy cztonkowie ekipy instalacyjnej muszg zosta¢ przeszkoleni w zakresie osprzetu i montazu gto$nikéw. « Upewnij sie,

ze wszystkie odpowiednie przepisy dotyczgce zdrowia i bezpieczenstwa sg znane, sg przestrzegane przez
ekipe instalujgcg i s zgodne z obowigzujacymi przepisami lokalnymi. W uzyskaniu tych informacji

mogg pomoéc urzedy samorzadéw lokalnych. « Instalacje podwieszane muszg by¢ wykonane
lub nadzorowane przez certyfikowanego montera. « System powinien by¢ zaprojektowany tak, aby stanowit
zawieszenie statyczne.

Nie powinno by¢ zadnych obcigzen dynamicznych ani udarowych.
« Personel instalujgcy powinien przez caty czas nosi¢ sprzet ochrony osobistej (kapelusz, obuwie ze

stalowymi noskami, okulary ochronne itp.).

Jesli wymaga tego projekt, upewnij sie, ze caty personel instalacyjny zostat przeszkolony do pracy na

wysokosci i posiada certyfikaty do obstugi podnosnikéw nozycowych, podnosnikéw teatralnych itp.

Upewnij sie, ze caty sprzet dzwigowy (zawiesia, zestawy przeset, tancuch poktadowy, rusztowania itp.) ) jest w

dobrym stanie. Przed uzyciem doktadnie sprawdz wszystkie komponenty. *+ Sprawdz wczesniej wszystkie

komponenty zwigzane z projektem pod katem uszkodzen
montaz. Nie nalezy uzywac zadnych czesci uszkodzonych lub podejrzewanych o uszkodzenie.

W razie potrzeby skontaktuj sie z producentem komponentu w celu uzyskania cze$ci zamiennych.

« Utrzymuj porzadek w miejscu pracy. Podczas instalacji nie pozostawiaj narzedzi, elementéw osprzetu

itp. na gtosnikach. Luzne przedmioty moga spas¢ i spowodowac obrazenia.

+ Nigdy nie pozostawiaj systemu bez nadzoru podczas procesu instalacji. Upewnij sie, ze obszar roboczy
jest odizolowany od dostepu publicznego. Podczas instalacji nikt nie powinien przechodzi¢ pod

gtosnikami.

+ Nie zawieszaj zadnych innych komponentéw ani gtosnikéw na gtosnikach PreSonus serii CDL innych niz obstugiwane

konfiguracje opisane w tej instrukcji.

Jesli wymagane sg dodatkowe zabezpieczenia stalowe, nalezy je zainstalowa¢, gdy caty system znajdzie

sie na wysokosci roboczej i przed umozliwieniem publicznego dostepu.
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24 Instrukcje olinowania

Gtosniki serii CDL posiadajg zintegrowane kotki mocujace. Zintegrowane
kotki olinowania dziatajg tak samo niezaleznie od tego, czy mocujesz
CDL12, CDL18, czy siatke olinowania CDL.

1. Obré¢ sworzen o 90° do przodu.

2. Nacisnij przycisk zwalniajgcy, aby odblokowac sworzen.

3. Wyciaggnij zawleczke.

4. Odwrd¢ zatrzask olinowania o 180°.

5. WH6z sworzen w gorny otwor zatrzasku olinowania, az sie zatrzasnie, i

obré¢ go do goéry, aby zablokowac¢ uchwyt na miejscu.
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2.5 Instrukcja montazu listwy przedtuzajgcej osprzetu CDL

Listwa przedtuzajgca do podwieszenia CDL to opcjonalne akcesorium do siatki podwieszajgcej CDL, ktére
zapewnia kontrole pochylenia w gére lub w dét w przypadku kazdej instalacji podwieszanej, ktéra
tego wymaga.

1. Wyréwnaj przedtuzenie osprzetu CDL ze Srodkowym wspornikiem siatki osprzetu CDL.

W przypadku pochylenia w dét drazek nalezy zamontowac z tytu uktadu
gtosnikéw. W przypadku odchylania do géry drazek nalezy zamontowac z przodu uktadu.
Ilustracje w tej sekcji przedstawiajg wytgcznie konfiguracje pochylenia w dét.

2. WH6z pierwszy sworzer widetkowy do najbardziej wysunigtego na zewnatrz otworu przelotowego.

3. Zablokuj sworzen za pomoca zawleczki.

4. Wt6z drugi sworzen tgczacy w wewnetrzny otwoér przelotowy.

5. Wt6z zawleczke w drugi sworzen, aby zablokowa¢ go na miejscu.
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2.6 Zawieszanie macierzy CDL

A OSTRZEZENIE: Skonsultuj sie z profesjonalnym inzynierem mechanikiem lub konstruktorem, posiadajacym
licencje wydana w jurysdykcji, w ktérej znajduje sie instalacja systemu dzwiekowego, w celu sprawdzenia,
sprawdzenia i zatwierdzenia wszystkich zamocowan do budynku lub konstrukgji. Skorzystaj z ustug

certyfikowanego, profesjonalnego dzwigara do podnoszenia, pozycjonowania i mocowania sprzetu do konstrukgcji nosnej.

Niewtasciwe zawieszenie moze prowadzi¢ do powaznych uszkodzen, obrazen lub $mierci.

iz OSTRZEZENIE: Zapoznaj sie ze wszystkimi instrukcjami bezpieczeristwa w Rozdziale 2.3.

Ponizsza tabela przedstawia konfiguracje maksymalnego obcigzenia gto$nikéw podwieszanych.
Zastosowanie gtos$nikéw przekraczajacych obstugiwane konfiguracje podane ponizej moze
prowadzi¢ do powaznych uszkodzen, obrazen lub $mierci. Firma PreSonus przetestowata ponizsze
konfiguracje pod katem bezpieczenstwa. Nalezy pamietac, ze konstrukcja, na ktérej zawieszany
jest dowolny zestaw gtosnikéw serii CDL, musi by¢ w stanie utrzymac catkowitg mase.

NIE ZAWIESZA| GEOSNIKOW BEZPOSREDNIO NAD WIDOWNIA

Obstugiwane konfiguracje gtosnikéw podwieszanych

Maksymalna liczba gto$nikéw CDL12 0 2 3 4 5 6

Maksymalna liczba gtosnikéw CDL18s 5 2 2 2 2 0

Masa poszczegélnych komponentéw

) Siatka osprzetu CDL
cbLiz coLig Siatka osprzgtu CDL Pasek rozszerzenia
65 funtéw (29,5 kg) 105 funtéw (47,6 kg) 24 fintéw (10,9 kg) 5,8 funta (2,6 kg)

é OSTRZEZENIE: Wszystkie olinowanie i akcesoria do olinowania serii PreSonus CDL s3 przystosowane do

obcigzenia 10:1. Konstrukcyjne wsporniki zawieszenia muszg by¢ réwniez przystosowane do obcigzenia 10:1.

2.7 Obstugiwane konfiguracje

2.7.1 Podtaczanie CDL12 do innego CDL12
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2.7.3 kaczenie CDL12 z CDL18

Uwaga: Gtosniki CDL12 nalezy zamontowac do najnizszych gtosnikéw CDL18 w
zawieszonym uktadzie pionowym. CDL12 mozna zamontowac na szczycie CDL18 tylko w
przypadku zastosowan naziemnych. Wiecej informacji mozna znalez¢ w rozdziale 2.8.

2.7.4 taczenie CDL18 zinnym CDL18




Zastosowanie i wdrozenie Seria CDL
227 Opcje montazu na stupie Instrukcja obstugi

2.7.6 Uzywanie zawiesia CDL z siatkg CDL

A OSTRZEZENIE: Zawiesie CDL jest wymagane w przypadku wszystkich instalacji obejmujgcych

4 lub wiecej gtosnikéw serii CDL w uktadzie pionowym. Dodatkowo w instalacjach
wykorzystujgcych przedtuzenie olinowania CDL roztozone z nachyleniem w gére lub w dét o 12° lub
wiekszym, nalezy zastosowac zawiesie olinowania CDL.

2.7 Opcje montazu na stupie

Mozna zamontowac¢ maksymalnie dwa gtosniki CDL12 na stupie gtosnika, korzystajac ze statywu
tréjnoznego, ktéry utrzyma catkowity ciezar (130 funtéw / 58,9 kg) lub na szczycie CDL18, korzystajac
z pomocniczego stupa, ktéry utrzyma catkowity ciezar gtos$nika(éw) CDL12. W przypadku montazu

na CDL18 wysoko$¢ nie moze przekraczac nastepujacych wytycznych:

Maksymalna wysoko$¢ podbiegunowa

(1) CDL12 + (1) CDL18 (2) CDL12 + (1) CDL18 (1) CDL12 +(2) CDL18

40" 33,5" 17"

2.7.1 Wazne instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa montazu na stupie

« Zawsze sprawdzaj specyfikacje stojaka lub stupka, aby upewnic sie, ze jest on zaprojektowany do

utrzymania ciezaru gtosnika(éw) serii CDL.

Zawsze nalezy przestrzegac¢ wszystkich sSrodkéw bezpieczenstwa okreslonych przez zewnetrznych

producentéw urzadzen uzywanych z gto$nikami serii CDL.

Zawsze sprawdzaj, czy stojak lub subwoofer i stupek subwoofera spoczywajg na

poziomej, ptaskiej i stabilnej powierzchni.

Nogi statywu powinny by¢ catkowicie rozciggniete, aby zapewni¢ maksymalng stabilnos¢, i umieszczone w

miejscu o matym natezeniu ruchu, tak aby nogi nie stwarzaty ryzyka potkniecia.

Poprowadz kable w taki sposéb, aby nikt sie o nie nie potknat, poniewaz moze to spowodowac

przewrécenie sie gtosnika i spowodowac powazne obrazenia, uszkodzenia lub $mierc.

Stojaki, stupy i zwigzany z nimi sprzet nalezy sprawdzac przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj sprzetu, ktérego

czesci sg zuzyte, uszkodzone lub ktérych brakuje.

W przypadku niektérych zastosowan moze by¢ konieczne umieszczenie dodatkowych obcigznikéw, takich

jak worki z piaskiem, na podstawie stojaka, aby zapewni¢ maksymalng stabilnos¢.

Nie mocuj baneréw do stojaka, poniewaz mogg one dziata¢ jak zagiel

do przewrdcenia systemu, powodujac powazne obrazenia, uszkodzenia lub $mierc.
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2.7.2 Instrukcja montazu na stupie

1. Wybierz kat gniazda stupa dla swojego zastosowania (0° lub 10°).
Uwaga: Podczas montazu (2) gtoénikdw CDL12 nalezy zastosowac uchwyt odchylany o 10°.

2. Ostroznie umie$¢ jeden CDL12 na stupie gtosnika, wktadajac go
catkowicie do gniazda stupka.

3. Jesli montujesz (2) gtosniki CDL12 na jednym stupie, najpierw umies¢ dolny gto$nik na stupie, a
nastepnie przymocuj do niego gérny, postepujac zgodnie z instrukcjami zawartymi w rozdziale 2.7.1 .

ﬁ Wazne: Stosuj odpowiednie techniki podnoszenia, aby unikng¢ obrazen. Zdecydowanie zaleca sie
wspoélne podniesienie gto$nikéw CDL12 na uchwyt na stupku, aby zapewni¢ maksymalne bezpieczefstwo

i aby unikna¢ obrazen.

Obstugiwane sg nastepujace opcje montazu na stupie:

(1) CDL12 na statywie

(2) CDL12 na statywie

ﬁ OSTRZEZENIE: (2) gto$niki CDL12 muszg by¢ ze sobg potaczone.
Instrukcje znajduja sie w Sekgcji 2.7.1.
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(1) CDL12 Na szczycie (1) CDL18

é OSTRZEZENIE: Maksymalna wysoko$¢ stupa od géry CDL18 do dotu CDL12 nie moze
przekraczac 40 cali. PreSonus poleca K&M 21339.000.55

Stojak na korbe.

(1) CDL12 na szczycie (2) CDL18

é OSTRZEZENIE: Maksymalna wysoko$¢ stupa od géry gérnych CDL18 do dotu
CDL12 nie moze przekraczac¢ 17 cali. PreSonus poleca pret dystansowy K&M

21334.050.55.

(2) CDL18 muszg by¢ ze sobg potagczone. Instrukcje znajduja sie w Sekcji 2.7.4.

11
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Zastosowanie i wdrozenie

228 Uktadanie naziemne

(2) CDL12 Na szczycie (1) CDL18

é OSTRZEZENIE: Maksymalna wysoko$¢ stupa od géry CDL18 do dotu CDL12 nie moze
przekraczac 33,5 cala. PreSonus poleca K&M 21339.000.55

Stojak na korbe.
(2) CDL12 muszg by¢ ze sobg potaczone. Instrukcje znajduja sie w Sekcji 2.3.1.

2.8 Uktadanie na ziemi

W przypadku montazu naziemnego maksymalnie (2) gto$niki CDL12 mozna
zamontowac na maksymalnie (2) gtosnikach CDL18. Aby zapewni¢ prawidtowa

instalacje , postepuj zgodnie z instrukcjami montazu zawartymi w rozdziale 2.7 .

Pokrycie pionowe wedtug obstugiwanych kombinacji

12

(1)CDL12z (1)CDL12 z (2)CDL12 z (2)CDL12z
(1) CDL18 (2) CDL18 (1) CDL18 (2) CDL18
20° 40° 20° 40°
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3 Potgczenie
3.1 Potgczenia i elementy sterujgce na panelu tylnym Instrukcja obstugi

3 Potgczenie

3.1 Potgczenia i elementy sterujgce na panelu tylnym

INPUT Wejscie liniowe. Jest to zbalansowane potaczenie XLR dla wejscia liniowego. Uzyj wejscia liniowego, aby
podtaczy¢ gtosnik do miksera cyfrowego StudioLive lub innej konsoli miksujacej, bezpo$rednio lub poprzez

zlgcze wyjscia liniowego w gtosniku serii CDL.

OUTPUT Bezposrednie wyjscie. To jest wyjscie Direct Out dla wejscia liniowego. Uzyj tego, aby potaczy¢ sie z

innymi gtos$nikami serii CDL. Przyktad potaczenia mozna znalez¢ w rozdziale 3.4.

Dante / Kontrola. To blokowane potaczenie Ethernet moze by¢ uzywane do sterowania za
posrednictwem aplikacji Worx Control, a takze sieci audio Dante. Mozna zastosowac standardowe
ztacze RJ45, ale zalecamy ochrone zapewniang przez zastosowanie odpowiedniego meskiego ztgcza
Ethernet z blokadg. Wigcej informacji na temat tworzenia przewodowej sieci LAN i korzystania z Dante

mozna znalez¢ w instrukcji obstugi Worx Control.

P1 P2 Przetagcznik ustawien wstepnych. Ten przycisk przetgcza pomiedzy Presetem 1 i

O O . Presetem 2.+ CDL12. Uzyj Presetu 1, jesli uzywasz (1) gtosnika CDL12 i

Ustawienie wstepne 2 na obu gto$nikach w (2) uktadzie CDL12. Jesli uzywasz 3
lub wiecej gtosnikéw CDL12 w uktadzie, musisz uzy¢ oprogramowania Worx
Control Software, aby zatadowac ustawienia wstepne dla wiekszych konfiguracji.

+ CDL18. Uzyj Presetu 1, jesli uzywasz (1) subwoofera CDL18 z (1) CDL12
gtosdnik. Uzyj Preset 2 do zastosowan wymagajgcych wyzszej mocy wyjéciowej subwoofera.

HPF Filtr gérnoprzepustowy (CDL12). Ten przycisk wigcza/wytgcza filtr gérnoprzepustowy 90 Hz.
O . Gdy dioda LED sie $wieci, aktywny jest filtr gérnoprzepustowy 90 Hz. Gdy jest aktywny, zawarto$¢
czestotliwosci ponizej 90 Hz jest usuwana.
o Polaryzacja (CDL18). Przycisk Polarity odwraca polaryzacje sygnatu wejsciowego. Dioda LED zaswieci
O . sie, sygnalizujac odwrécenie polaryzacji.




3 Potgczenie

3.2 Monitorowanie wydajnosci na poktadzie

Seria CDL

Instrukcja obstugi

3.2 Monitorowanie wydajnosci na poktadzie

3.3 Moc

TEMP SIG -3dB LIM CLIP NET

O O OO0OO0O0

+)

IN
100-230V 50/60 Hz 2400W

MAINS OUT

MAX 20A 2400W

MOC

O nie
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Monitoring wydajnosci. Te szeé¢ diod LED wyswietla stan wydajnosci

wewnetrznego wzmacniacza:

+ TEMP. Dioda LED zaswieci sie, gdy temperatura wewnetrzna modutu wzmacniacza przekroczy zalecany limit

pracy (64° C).

SYG. Ta dioda LED $wieci sig, gdy sygnat wejsciowy przekracza -50 dB.

-3 dB. Gdy ta dioda LED sie $wieci, sygnat wejsciowy przekroczyt -3 dB i istnieje

niebezpieczenstwo przesterowania przetwornika ADC.

LIM. Gdy $wieci sie ta kontrolka, ogranicznik zabezpieczajacy zostat wigczony.

SPINACZ. Dioda LED klipu zapala sig, gdy sygnat wejsciowy jest aktywny
przekroczyt 0,5 dBFS, a przetwornik ADC ulega przesterowaniu lub gdy wzmacniacz

przekracza maksymalny gérny limit (w zaleznosci od obcigzenia).

INTERNET. Ta dioda LED ma trzy stany:
+ Jednolity czerwony. Sie¢ niedostepna.

+ Jednolity niebieski. Dostepna siec.

+ Miga na niebiesko. Pakiety sieciowe sg wysytane lub odbierane.

Wskazéwka dla zaawansowanych uzytkownikédw: Nigdy nie ustawiaj poziomoéw wejsciowych
wyzszych niz mogg obstuzy¢ wejscia kanatéw. Jesli przesterujesz przetworniki A/D,

spowoduje to cyfrowe znieksztatcenie (cyfrowe obciecie), co brzmi okropnie.

Podtgczenie linii AC. Gtosniki serii CDL sg wyposazone w uniwersalny zasilacz, ktéry akceptuje napiecie wejsciowe
pradu przemiennego od 100 do 250 VAC przy 50/60 Hz. Kazdy gtoénik jest dostarczany z przewodem zasilajgcym
AC powerCON® odpowiednim dla kraju sprzedazy.

ﬁ OSTRZEZENIE: Nie usuwaj $rodkowego bolca uziemiajgcego ani nie uzywaj adaptera do podnoszenia

naziemnego, poniewaz moze to spowodowac porazenie pragdem.

fﬁ OSTRZEZENIE: Podtacz ztacze powerCON przewodu zasilajgcego AC powerCON do ztgcza AC In

wzmacniacza przed podtgczeniem ztgcza IEC do Zrédta zasilania prgdem przemiennym.

Moc przez. Gtosniki serii CDL zapewniajg moc przelotowa. Za pomocg kabli powerCON® Loop-
thru i przewodu zasilajagcego AC powerCON mozna zasili¢ maksymalnie sze$¢ gtosnikéw serii CDL w jednym

obwodzie elektrycznym 15 A/ 120V (8 A/ 240 V).

Ztgcza kabli przelotowych sg oznaczone kolorami w nastepujacy sposéb:

+ Niebieski. Wejscie pradu przemiennego.

+ Szary. Wyjscie AC.

Przycisk zasilania. To jest wigcznik/wytgcznik.

Wskazoéwka dla uzytkownika zasilania: Jedli podtgczasz wiele gtosnikéw do tego
samego obwodu elektrycznego, upewnij sie, ze dostepny jest odpowiedni prad sieciowy.

Maksymalny pobér pradu dla kazdego gtosnika serii CDL wynosi 5,45 A.

ié OSTRZEZENIE: Wytacznik zasilania nie odcina zasilania sieciowego pradu przemiennego z kabli
przelotowych. Jesli zasilanie sieciowe jest podtgczone do jednej serii CDL

gtodnika, na wszystkich podtgczonych kablach przelotowych bedzie obecne zasilanie elektryczne.
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3.3.1 Podtaczanie zasilania przelotowego

1. Rozpocznij od podtgczenia szarego ztgcza powerCON na kablu przelotowym do szarego

ztgcza AC Out we wzmacniaczu mocy.

2. Po catkowitym osadzeniu kabla przekre¢ ztgcze powerCON w kierunku zgodnym

z ruchem wskazéwek zegara, aby zablokowac je na miejscu.

3. W6z niebieskie ztgcze powerCON do niebieskiego ztgcza AC In drugiego

wzmacniacza mocy serii CDL.

4. Po catkowitym osadzeniu kabla przekre¢ ztgcze powerCON w kierunku zgodnym

z ruchem wskazdéwek zegara, aby zablokowac je na miejscu.

Powtérz kroki 1-4 dla pozostatych gtosnikéw, ktdre chcesz zasilic.

3.4 Podtaczanie wielu gtosnikéw CDL

Do sieci pradu przemiennego Zréd+o diWIQkU

) ©) C 1@ C

8.

F C

™ C

B

I3

|1k |e
D@ C D@ C
D@ C D@ C
D@ C D ® C
1@ C 1@ C

Niebieski

0@ C (@ C

Uwaga: Kable potaczeniowe AC powerCON sg sprzedawane osobno.
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Przeglad sieci

4.1 Wybér odpowiedniego sprzetu sieciowego

Chociaz Dante jest kompatybilny ze standardowym sprzetem sieciowym, przy wyborze

przetacznika sieciowego nalezy pamietac o kilku podstawowych wymaganiach. « Nieblokujacy

przetgcznik gigabitowy warstwy 2 z szybkoscig przekazywania pakietéw 1,488 Mpps na port. Na
przyktad, jesli kupisz przetacznik 8-portowy, szybko$¢ przekazywania pakietéw bedzie
musiata wynosi¢ 11,904 Mpps (1,488 Mpps x 8).

+ Energy Efficient Ethernet (EEE), znany réwniez jako Green Ethernet lub IEEE 802.3az, zmniejsza
zuzycie energii, gdy w sieci nie ma duzego ruchu.
Niestety moze to prowadzi¢ do przerw w dZwieku i pogarsza¢ taktowanie.
Jesli Twoj przetacznik udostepnia te funkcje, upewnij sie, ze mozesz jg wytgczyc.

+ Wiekszos$¢ zarzadzanych przetgcznikéw obstuguje jakos¢ ustug (QoS). Dzigki temu mozesz
wybrac¢ synchronizacje zegara Dante jako najwyzszy priorytet, a dane audio jako kolejny
najwyzszy priorytet. Jest to szczegdlnie wazne, jesli przesytasz duze ilosci danych przez
sie¢ Dante lub jesli przesytasz dane inne niz Dante przez te samga siec.

Jesli uzywasz wielu przetgcznikéw w sieci Dante, zalecamy uzycie tej samej marki i modelu, aby
uprosci¢ konfiguracje i zagwarantowa¢ kompatybilnos¢.

4.2 Dodawanie routera bezprzewodowego

DZwiek i routing Dante nie mogg by¢ przesytane przez sie¢ bezprzewodowa.
Nadal mozesz bezprzewodowo zdalnie sterowac gto$nikami z serii CDL za
posrednictwem sieci Dante za pomocg Worx Control na komputerze z

systemem macOS lub Windows, ale bedziesz musiat przeprowadzi¢ troche wigcej konfiguracji.

Aby podtaczy¢ router bezprzewodowy do sieci Dante, musisz kupi¢ przetacznik zarzadzany i zapoznac
sie z jego ustawieniami konfiguracyjnymi. Wybierz port, do ktérego podtgczyte$ router bezprzewodowy
i ustaw opcje Filtrowanie multiemisji na ,Wt.” Spowoduje to zatrzymanie przeptywu ruchu Dante do
tego portu i umozliwi wykorzystanie go do bezprzewodowego zdalnego sterowania gtosnikami. Nie
podtgczaj urzadzen Dante do portédw routera bezprzewodowego. Aby uzyskac instrukcje dotyczgce
wigczania filtrowania multiemisji na okreslonym porcie, zapoznaj sie z dokumentacjg dotaczong do

przetacznika zarzgdzanego.

Poniewaz gto$niki sg podtgczone na state do przetgcznika, nie jest wymagana zadna
dodatkowa konfiguracja, aby zdalnie sterowac nimi za pomocg Worx Control.
Wystarczy podtaczy¢ urzadzenie do sieci routera bezprzewodowego i uruchomi¢ Worx
Control. Petne instrukcje dotyczgce Worx Control mozna znalez¢ w Podreczniku

referencyjnym Worx Control, dostepnym na stronie www.presonus.com.

4.3 Pobieranie kontrolera Dante

Aby potaczyc sie z siecig Dante, bedziesz potrzebowa¢ komputera z systemem macOS lub Windows
z portem Ethernet i aplikacjg Dante Controller firmy Audinate.

Dante Controller to bezptatna aplikacja, ktéra umozliwia kierowanie dzwieku i
konfigurowanie urzadzen w sieci Dante. Dzieki automatycznemu wykrywaniu urzadzen,
trasowaniu sygnatu jednym kliknieciem oraz edytowalnym przez uzytkownika etykietom
urzadzen i kanatéw konfiguracja sieci Dante jest stosunkowo prosta.

Dante Controller zapewnia réwniez niezbedne informacje o stanie urzgdzenia i zaawansowane
monitorowanie sieci w czasie rzeczywistym, w tym statystyki opdznien i stabilnosci zegara na
poziomie urzadzenia, wykorzystanie przepustowosci multiemisji oraz dostosowane
rejestrowanie zdarzen, co pozwala identyfikowac i rozwigzywac problemy z siecig. Mozesz takze
tworzy¢ kopie zapasowe, przywraca¢, przenosi¢ i ponownie wykorzystywac konfiguracje sieci

Dante, korzystajgc z gotowych ustawien, a takze edytowac konfiguracje routingu Dante w trybie offline.

Aplikacja Dante Controller i zwigzana z nig dokumentacja sg dostepne na stronie
www.audinate.com/products/software/dante-controller.
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Specyfikacja

5.1 Dane techniczne

5.1.1 CDL12

Typ Aktywna 2-drozna

Kierowca LF cewka drgajaca 12" (2,5")

Sterownik HF 8x 2" (1" cewka drgajaca)

Typ wzmacniacza Klasa D

Catkowita moc systemu Moc szczytowa 2000 W, program 1000 W (500 W RMS)
Moc sterownika LF Moc szczytowa 1000 W, program 500 W (250 W RMS)
Moc sterownika HF Moc szczytowa 1000 W, program 500 W (250 W RMS)
Zakres czestotliwosci (+/- 3dB) 48Hz- 18 kHz

Czestotliwo$¢ podziatu 420 Hz

Maksymalny szczyt SPL 131dB

Pokrycie poziome 120°

Pokrycie pionowe 20° na obudowe

Wejscie Linia (XLR)

Wyjscie Bezposrednie wyjscie liniowe (XLR)

Sie¢ Dante™ (dZwiek i sterowanie), sterowanie (tylko) (blokowanie Ethernet)
Podtaczenie sieciowe wejscie i wyjscie powerCON®

Kontrola uzytkownika b onego,

Wskazniki Nadmierna temperatura, sygnat, -3 dB, ogranicznik, klips, stan sieci sklejka
Zatacznik eukaliptusowa 15 mm

Montowanie Dwupozycyjny montaz na stupie (0° i 10°), zintegrowane olinowanie (obcigzenie 10:1)
Wymiary (wys. x szer. x gt.) 18,6" x 20,8" x 17,5" (473 mm x 529 mm x 444,5 mm)

Waga 65 (29,5 kg)

akcesoria opcjonalne CDL12-Torba materiatowa

5.1.2 CDL18

Typ Subwoofer aktywny

Kierowca LF 18" (4" cewka drgajaca)

Typ wzmacniacza Klasa D

Catkowita moc systemu Moc szczytowa 2000 W, program 1000 W (500 W RMS)

Zakres czestotliwosci (-3 dB) 42 Hz - 150 Hz (zmienna)

Maksymalny szczyt SPL 135dB

Wejscie 1 linia (XLR)

Wyjscie Bezposrednie wyjécie liniowe (XLR)

Sie¢ Dante™ (dZwiek i sterowanie), sterowanie (tylko) (blokowanie Ethernet)
Podtaczenie sieciowe wejscie i wyjscie powerCON®

Kontrola uzytkownika Wybér ustawienia wstepnego, odwrécenie polaryzacji

Wskazniki Nadmierna temperatura, sygnat, -3 dB, ogranicznik, klip, stan sieci

Zatacznik Sklejka eukaliptusowa o grubosci 15 mm

Montowanie Odbiornik z gwintowanym stupkiem M20, zintegrowane olinowanie (obcigzenie 10:1)
Wymiary (wys. x szer. x gt.) 22,2" x 20,8" x 24" (590 mm x 529 mm x 610 mm)

Waga 105 funtéw (47,6 kg)

akcesoria opcjonalne Zestaw kotek ULT18-CSTR 4", ostona przeciwpytowa CDL18s-Cover
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5.2 Rysunki mechaniczne

5.2.1 CDL12
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55.2 Rysunki mechaniczne

5.2.3 Siatka olinowania CDL

Seria CDL
Instrukcja obstugi
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Informacje o gwarangji

Jak prawo konsumenckie odnosi sie do niniejszej gwarancji

6 Informacje dotyczace gwarancji

Zobowigzania gwarancyjne firmy PreSonus na ten produkt sprzetowy ,s3
ograniczone do warunkéw okreslonych ponizej:

6.1 Jaki zwigzek ma prawo konsumenckie z niniejsza gwarancjg

NINIEJSZA GWARANCJA PRZYZNAJE UZYTKOWNIKOWI OKRESLONE PRAWA, A UZYTKOWNIK MOZE

MIEC INNE PRAWA, KTORE ROZNIA SIE W ZALEZNOSCI OD STANU (LUB KRAJU LUB PROWINCJI). INNY
NIZ DOZWOLONE PRZEZ PRAWO, PRESONUS NIE WYEACZA, OGRANICZA ANI NIE ZAWIESZA INNYCH
PRAW, KTORE MOZESZ PRZYSLUGIWAC, W TYM TYCH, KTORE MOGA WYNIKAC Z NIEZGODNOSCI
UMOWY SPRZEDAZY. ABY W PEENI ZROZUMIEC SWOJE PRAWA, NALEZY SKONSULTOWAC SIE Z PRAWEM
OBOWIAZUJACYM W SWOIM KRAJU, PROWINCJI LUB STANIE.

Produkty PreSonus i ustawowa gwarancja UE

Kiedy kupujesz produkty PreSonus, prawo konsumenckie Unii Europejskiej zapewnia ustawowe
prawa gwarancyjne oprdcz zakresu, jaki otrzymujesz w ramach ograniczonej gwarancji

PreSonus. Podsumowanie gwarancji ustawowej UE i ograniczonej gwarancji PreSonus znajduje

sie ponizej:
Prawo konsumenckie UE Ograniczona gwarancja PreSonus
Naprawa lub wymiana Wady wystepuja w chwili odbioru dostawy
Wady powstate po przyjeciu dostawy przez Klienta
Pokrycie dla przez klienta
2 lata (minimum) od pierwotnej
Okres gwaranji daty zakupu (chyba ze zostanie zastapiony 1 rok od pierwotnej daty zakupu (chyba Ze zostanie zastapiony przez PreSonus)
przez PreSonus)
Koszt ubezpieczenia Dostarczane bez dodatkowych kosztéw W zestawie bez dodatkowych kosztéw
Z kim sie skontaktowac, aby zglosi¢
Sprzedawca Wsparcie techniczne PreSonus dla Twojego regionu
roszczenie

Co obejmuje niniejsza gwarancja

PreSonus Audio Electronics, Inc. (,PreSonus”) gwarantuje wady materiatowe i wykonawcze produktéw marki
PreSonus w przypadku normalnego uzytkowania. Niniejsza ograniczona gwarancja dotyczy wytacznie
produktéw sprzetowych wyprodukowanych przez firme PreSonus lub dla firmy PreSonus, ktére mozna rozpoznac

po umieszczonym na nich znaku towarowym, nazwie handlowej lub logo PreSonus.

Wytaczenia i ograniczenia

Niniejsza gwarancja nie obejmuje nastepujgcych elementéw:

1. Uszkodzenia spowodowane wypadkiem, naduzyciem, niewtasciwg instalacja, nieprzestrzeganiem
instrukcji zawartych w odpowiedniej instrukcji obstugi lub niewtasciwg obstuga,

wypozyczeniem, modyfikacjg, przerébka lub zaniedbaniem produktu.

2. Uszkodzenia spowodowane nieprawidtowym uziemieniem, wadliwym okablowaniem (pradem
przemiennym i sygnatowym), wadliwym sprzetem lub podtgczeniem do zakresu napiecia

wykraczajgcego poza opublikowane specyfikacje (patrz odpowiednia instrukcja obstugi).

3. Stwierdzono uszkodzenie przetwornikéw lub zespotéw membran, w wyniku ktérego doszto do spalenia cewek

drgajacych na skutek nadmiernego/niedostatecznego napedu lub przepiecia sygnatu z innego urzadzenia.
4. Uszkodzenia powstate podczas transportu lub niewtasciwego obchodzenia sie.

5. Uszkodzen powstatych w wyniku naprawy lub serwisu wykonanego przez

osoby nieupowaznione przez PreSonus.

6. Produkty, w ktérych numer seryjny zostat zmieniony, zatarty lub usuniety.

7. Produkty zakupione od nieautoryzowanego sprzedawcy PreSonus (produkty posiadajgce zbywalng
gwarancje sa wytgczone z tego postanowienia, pod warunkiem, ze klient i produkt sg

zarejestrowane w PreSonus).
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Informacje o gwarancji Seria CDL

6.1 Jak prawo konsumenckie odnosi sie do niniejszej gwarancji Instrukcja obstugi

Kogo chroni niniejsza gwarancja

Niniejsza gwarancja chroni wytgcznie pierwotnego nabywce detalicznego
produktu (produkty posiadajgce zbywalne gwarancje sg wytaczone z tego postanowienia,
pod warunkiem, ze klient i produkt sg zarejestrowane w PreSonus)

Jak dtugo obowigzuje ta gwarancja

Gwarancja rozpoczyna sie w pierwotnym dniu zakupu od nabywcy
detalicznego i trwa nastepujgco:

Roczna ograniczona gwarancja

Kategoria produktu Model Przeno$ny

Interfejsy nagrywania Seria AudioBox, Studio, Studio 192, FireStudio™ | Quantum NIE

Seria ADL, BlueTube DP V2, seria DigiMax, RC500, Studio Channel i TubePre V2
Przedwzmacniacze

Miksery StudioLive® Seria Al seria AR, Classic i Series IIf NIE

Central Station Plus, seria Ceres, seria Eris®, seria FaderPort™, seria HP,
Monitorowanie i kontrola NIE

Stacja monitorujaca V2, seria R, seria Sceptre®, seria Temblor®

Akcesoria Pokrowce, Dolly, mikrofon PRM1, Sub Pole, kable breakout, zasilacze, zestaw M10 NIE

3-letnia ograniczona gwarancja

Kategoria produktu Model Przeno$ny

StudioLive Al 328, 312, 315, 185 Tak

6-letnia ograniczona gwarancja

Kategoria produktu Model Przenosny

AIR10, AIR12, AIR15, AIR15s, AIR18s, CDL12, CDL18s, ULT10, ULT12, ULT1S,
Diwigk na zywo Tak
uLT18

Co zrobi PreSonus

PreSonus naprawi lub wymieni, wedtug wtasnego uznania, produkty objete niniejszg
gwarancja, bez zadnych optat za robocizne i materiaty. Je$li produkt musi zosta¢
wystany do firmy PreSonus w celu skorzystania z ustugi gwarancyjnej, klient musi uisci¢
poczatkowe opfaty za wysytke. PreSonus pokryje koszty wysytki zwrotnej.

Jak uzyskac serwis gwarancyjny (USA)

1. Musisz mie¢ aktywne konto uzytkownika w PreSonus, a Twéj sprzet musi znajdowac
sie na Twoim koncie. Jesli nie posiadasz konta, wejdzZ na strone https://
my.presonus.com i dokoncz praces rejestracji.

2. Skontaktuj sie z naszym Dziatem Wsparcia Technicznego pod numerem (225) 216-7887 lub zarejestruj
zgtoszenie da pamacy technicznej na stranie: http://support.presonus.com. ABY UNIKNAC
MOZLIWOSCI WYSYLANIA PRODUKTU, W KTORYM NIE MA PROBLEMU, WSZYSTKIE
ZGEOSZENIA SERWISOWE NALEZY POTWIERDZAC PRZEZ NASZ DZIAL WSPARCIA TECHNICZNEGO.

3. Numer autoryzacji zwrotu oraz instrukcje dotyczgce wysytki zostang przekazane po
sprawdzeniu i potwierdzeniu zgtoszenia serwisowego.

4. Produkt nalezy zwréci¢ do serwisu w oryginalnym produkcie
opakowanie. Produkty moga by¢ wysytane w fabrycznych skrzynkach typu
Jotniczego” lub ,drogowego”, ale PreSonus NIE pokryje zadnych uszkodzen
powstatych w transporcie. Produkty, ktdre nie zostaty wystane w oryginalnym
opakowaniu lub w wyprodukowanym pudetku, moga nie zostac objete naprawa
gwarancyjna, wedtug wtasnego uznania firmy PreSonus. W zaleznos$ci od modelu
produktu i stanu oryginalnego opakowania, produkt moze nie zosta¢ zwrécony w
oryginalnym opakowaniu. Pudetko zwrotne moze by¢ zwyktym pudetkiem, ktére
zostato dopasowane do testowanego modelu, jedli oryginalne pudetko upominkowe nie jest dostepne.
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Informacje o gwarangji

Jak prawo konsumenckie odnosi sie do niniejszej gwarancji

Seria CDL

Instrukcja obstugi

Jak uzyskac serwis gwarancyjny (poza USA)

1. Musisz mie¢ aktywne konto uzytkownika w PreSonus, a Twdj sprzet musi znajdowac sie na Twoim
koncie. Jezeli nie posiadasz konta wejdz na strone: https://my.presonus.com i dokoncz proces

rejestracji.

2. Skontaktuj sie z dziatem wsparcia technicznego/serwisu

regionie na www.presonus.com/buy/international_distributors

i postepuj zgodnie z procedurami dostarczonymi przez osobe kontaktowa w PreSonus.

Ograniczenia dorozumianych gwarancji

Wytgczenie szkéd

WSZELKIE DOROZUMIANE GWARANCJE, W TYM GWARANCJE WARTOSCI
HANDLOWEJ I PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU, SA OGRANICZONE W CZASIE
OKRESU NINIEJSZE] GWARANC]I.

Niektére stany, kraje lub prowincje nie zezwalajg na ograniczenia czasu trwania gwarangji

dorozumianej, zatem powyzsze ograniczenie moze nie mie¢ zastosowania w Twoim przypadku.

ODPOWIEDZIALNOSC PRESONUS ZA WADLIWY PRODUKT JEST OGRANICZONA DO

NAPRAWA LUB WYMIANA PRODUKTU, WEDEUG WYLACZNEGO WYBORU PRESONUS. JESLI

PRESONUS ZDECYDUJE SIE NA WYMIANE PRODUKTU, WYMIANA MOZE BYC URZADZENIEM
REGENEROWANYM. W ZADNYM WYPADKU PRESONUS NIE BEDZIE ODPOWIEDZIALNY ZA SZKODY
WYNIKAJACE Z NIEDOGODNOSCI, UTRATY UZYTKOWANIA, UTRATY ZYSKOW, UTRATY OSZCZEDNOSC,
USZKODZENIA INNEGO SPRZETU LUB INNYCH ELEMENTOW W MIEJSCU UZYTKOWANIA ORAZ, W
ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ PRAWO, SZKODOW Z TYTULU OBRAZEN CIALA LUB INNYCH

SZKOD PRZYPADKOWYCH, WYNIKOWYCH LUB INNYCH, NAWET JESLI PRESONUS ZOSTAL
POWIADOMIONY O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD.

Niektére stany, kraje lub prowincje nie zezwalajg na ograniczenia czasu trwania gwarancji
dorozumianej, zatem powyzsze ograniczenie moze nie mie¢ zastosowania w Twoim przypadku.

Jesli masz jakiekolwiek pytania dotyczace tej gwarancji lub otrzymanego serwisu, skontaktuj sie z
PreSonus (USA) pod numerem +1-225-216-7887 lub skontaktuj sie z jednym z naszych autoryzowanych

miedzynarodowych dystrybutoréw pod adresem www.presonus.com/buy/international_distributors.

Cechy produktu, konstrukcja i specyfikacje moga ulec zmianie bez powiadomienia.



Kolacja jest serwowana

Dodany bonus: wcze$niej Scisle tajny przepis PreSonus na...

Kuwilon karmazynow

Sktadniki:

% C Olej roslinny

% C maki

- 1 cebula pokrojona w kostke

1 posiekany zgbek czosnku
1 zielona papryka pokrojona w kostke

3 todygi selera pokrojone w kostke

* 114 undji puszki pokrojonych w kostke pomidoréw

1 butelka jasnego piwa * 2
iScie laurowe

1 tyzeczka tymianku

2 funty filetéw z karmazyna

Instrukcje gotowania:

1. W ciezkim rondlu lub duzej patelni rozgrzej olej na $rednim ogniu i powoli dodawaj make, po tyzce na raz, tak aby powstata zasmazka.

Kontynuuj gotowanie zasmazki, az zacznie si¢ rumieni¢, tworzac ciemnoblond zasmazke.

2. Do zasmazki dodac czosnek, cebule, zielong papryke i seler.

3. Smaz warzywa przez 3-5 minut, az zaczng mieknac.

4. Dodaj pomidory, licie laurowe, tymianek i karmazyn. Gotuj przez kilka minut.

5. Powoli dodawaj piwo i doprowadzaj do niskiego wrzenia.

6. Zmniejsz ogien i gotuj na wolnym ogniu bez przykrycia przez 30-45 minut, az karmazyn i warzywa beda catkowicie ugotowane, od czasu do czasu mieszajgc. Karmazyna pokréj na

kawatki wielkosci kesa i wymieszaj. Dodaj pieprz lub ostry sos do smaku. Nie obejmujg.

7. Podawaj z ryzem

Porcja 6-8

Cho¢ nie jest to jedno z bardziej znanych dan potudniowo-wschodniej Luizjany, Redfish Couvillion to ulubiony sposéb serwowania naszych

ulubionych ryb z Zatoki Perskiej. Karmazyn, znany réwniez jako Reds lub Red Drum, jest nie tylko fajny do ztapania, ale takze pyszny!

© 2018 PreSonus Audio Electronics, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone. PreSonus i WorxAudio sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy PreSonus Audio Electronics, Inc. Mac i Mac OS sg
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Apple, Inc. w USA i innych krajach. Windows jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Microsoft, Inc. w USA i innych krajach. powerCON jest zastrzezonym znakiem
towarowym firmy Neutrik w USA i innych krajach. Dante jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Audinate. Inne nazwy produktéw wymienione w niniejszym dokumencie mogg by¢ znakami towarowymi

odpowiednich firm. Wszystkie dane techniczne mogg ulec zmianie bez powiadomienia... z wyjatkiem przepisu, ktéry jest klasyczny.



Seria CDL

Gtosniki o statej kierunkowosci

Instrukcja obstugi
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